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Haus der Musik
Seilerstätte 30, A-1010 Wien
Telefon: +43-1-513 48 50
info@hdm.at, www.hdm.at
Täglich von 10 bis 22 Uhr / daily from 10 am to 10 pm

Haus der Musik 
Das Haus der Musik ist ein interaktives Erlebnismuseum im Her-
zen der Musikstadt Wien und präsentiert auf vier Etagen die fas-
zinierende Welt der Klänge: Es gibt Überblick über die Geschich-
te der Wiener Klassik, etwa über die Wiener Philharmoniker, die 
im Haus 1842 gegründet wurden. Erleben Sie die Highlights des 
weltberühmten Orchesters im Philharmonikermuseum oder be-
geben Sie sich in den Komponistenräumen auf die Spuren von  
Mozart, Schubert, Beethoven und Co. Besucher*innen können 
aber auch selbst mit Klängen und Geräuschen experimentieren 
und Rieseninstrumente bestaunen. Haben Sie schon einmal die 
Wiener Philharmoniker dirigiert oder einen eigenen Walzer kom-
poniert? Im Haus der Musik können Sie genau das tun! Im neuge-
stalteten SONOTOPIA Stockwerk können Besucher*innen außer-
dem in einem Virtual-Reality-Labor sogar ihre eigenen Klangwesen 
kreieren und ein buntes Klanguniversum mitgestalten. 

Haus der Musik – The Sound Museum is an interactive experience 
museum in the heart of the city of music, Vienna. It presents the 
fascinating world of music and sound on four floors. The entire 
first floor is dedicated to the Vienna Philharmonic, the world-
famous orchestra founded in 1842. But not only can visitors learn 
about the history and tradition of Viennese Classical music while 
they explore the 3rd floor of the Great Composers, they also get 
the chance to conduct the Vienna Philharmonic or compose their 
very own waltz. Also, Haus der Musik lets everyone experiment 
with sound phenomena and marvel at giant instruments. On the 
brand new floor, SONOTOPIA, visitors can even design their 
individual sound creatures in the state-of-the-art virtual reality lab 
and bring them to life in a colorful Universe of Sound.
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Mozarthaus Vienna
mit Wien Museum Mozartwohnung
Domgasse 5, A-1010 Wien
Telefon: +43-1-512 17 91
office@mozarthausvienna.at, www.mozarthausvienna.at
Dienstag bis Sonntag von 10 bis 18 Uhr /  
tuesday to sunday from 10 am to 6 pm

Mozarthaus Vienna
In der Domgasse 5, dem heutigen Mozarthaus Vienna, befindet 
sich die einzige Wiener Wohnung Mozarts, die bis heute erhalten 
ist. Dort erwartet Mozartfans jeder Altersstufe eine umfassende 
Präsentation der Zeit, in der Mozart lebte und seiner wichtigsten 
Arbeiten. Zusätzlich zur Mozartwohnung gewinnen die Besu-
cher*innen auf drei Ausstellungsebenen Einblick in Leben und 
Werk des Musikgenies. Im Mittelpunkt stehen die Wiener Jahre 
des Komponisten, die den Höhepunkt seines Schaffens darstel-
len. In der Mozartwohnung erfährt das Publikum, wie die Familie 
Mozart gelebt hat. Zusätzlich werden im Konzertsaal des Hauses 
Konzerte und Veranstaltungen geboten.

Domgasse 5 is the only one of Mozart’s dwellings that still exists 
today in Vienna. Mozart fans of all ages are provided with a com-
prehensive presentation of the times in which Mozart lived and 
of his most important works. In addition to Mozart’s apartment 
visitors can find out about the life and work of this musical genius 
on three exhibition levels with a focus on his years in Vienna 
which marked a high point in his creativity. The exhibition in 
Mozart’s apartment shows how the Mozart family lived. In the 
concert hall of the Mozarthaus Vienna music performances and 
events are held.
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KUNST HAUS WIEN. Museum Hundertwasser
Untere Weißgerberstraße 13, A-1030 Wien
Telefon: +43-1-712 04 91
info@kunsthauswien.com, www.kunsthauswien.com
Täglich von 10 bis 18 Uhr / daily from 10 am to 6 pm

KUNST HAUS WIEN
Museum Hundertwasser

Das vom österreichischen Künstler Friedensreich Hundertwasser 
(1928-2000) gegründete KUNST HAUS WIEN beherbergt das 
außergewöhnliche Museum Hundertwasser und zeigt die größte  
permanente Sammlung der Werke des Ausnahmekünstlers.  
Darüber hinaus präsentiert das KUNST HAUS WIEN wechselnde  
Ausstellungen zu Ökologie und zeitgenössischer Fotografie. 
Ausgehend von den zukunftsweisenden Ideen Friedensreich 
Hundert wassers zu Umwelt- und Gesellschaftspolitik schafft das 
erste Grüne Museum einen einmaligen Ort, der Kunst und Öko-
logie verbindet.  Das KUNST HAUS WIEN ist eine grüne Oase 
inmitten der Stadt und lädt mit seinem Café im Innenhof und 
dem Museumsshop zum Verweilen ein.

KUNST HAUS WIEN, founded by Austrian artist Friedensreich 
Hundertwasser (1928-2000), is home to the extraordinary 
Museum Hundertwasser and displays the largest permanent 
collection of the exceptional artist‘s works. In addition, KUNST 
HAUS WIEN presents changing exhibitions on the themes of 
ecology and contemporary photography. Based on Friedensreich 
Hundertwasser‘s forward-looking ideas on environmental and 
social policy, the first Green Museum creates a unique place that 
combines art and ecology. KUNST HAUS WIEN is a green oasis 
in the middle of the city and with its café in the inner courtyard 
and the museum shop invites you to linger.
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Das Jüdische Museum Wien führt mit seiner permanenten Aus-
stellung „Unsere Stadt! Jüdisches Wien bis heute“ von der 
Gegenwart in die Vergangenheit und bietet neben einem um-
fassenden Überblick zur Wiener jüdischen Geschichte auch ein 
Schaudepot, in dem die einzigartigen Sammlungen des Museums 
erlebt werden können. Im Museum Judenplatz, in unmittelbarer 
Nähe des Schoa-Mahnmals von Rachel Whiteread, sind die be-
eindruckenden Fundamente der mittelalterlichen Synagoge und 
eine Ausstellung über jüdisches Leben im mittelalterlichen Wien 
zu sehen. In beiden Häusern des Jüdischen Museums Wien er-
warten Besucher*innen mehrere spannende Wechselausstellun-
gen pro Jahr.

The permanent exhibition “Our City! Jewish Vienna – Then to 
Now” at the Jewish Museum Vienna takes visitors from the 
present to the past and offers a comprehensive survey of 
Vienna’s Jewish history. It also presents the museum’s extensive 
collections in the Visible Display. Museum Judenplatz, located 
close to Rachel Whiteread’s Shoah memorial, features the 
impressive foundations of the medieval synagogue and an 
exhibition on Jewish life in the Middle Ages. Both museums also 
have several fascinating temporary exhibitions every year.

Jüdisches Museum Wien
Dorotheergasse 11, A-1010 Wien 
So bis Fr von 10 bis 18 Uhr/  
Sun to Fri from 10 am to 6 pm 
Telefon: +43-1-535 04 31 
info@jmw.at, www.jmw.at

Museum Judenplatz 
Judenplatz 8, A-1010 Wien 
So bis Do von 10 bis 18 Uhr,  
Fr von 10 bis 14 Uhr (Winterzeit) / 
17 Uhr (Sommerzeit)
Sun to Thu from 10 am to 6 pm, 
Fri from 10 am to 2 pm (winter-
time) / 5 pm (summertime)

Jüdisches Museum Wien 
Jewish Museum Vienna
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Vereinigte Bühnen Wien (VBW)
Theater an der Wien
Linke Wienzeile 6, A-1060 Wien
Telefon: +43-1-588 30 1010
Tickets: +43-1-588 85 (WIEN TICKET)
info@theater-wien.at, www.theater-wien.at

Theater an der Wien
Das Opernhaus / The Opera House
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Das Theater an der Wien, welches zu den schönsten und traditions-
reichsten Bühnen in Wien zählt, wurde 1801 im Geiste Mozarts 
von seinem Librettisten Emanuel Schikaneder erbaut und erlebte 
seither eine Reihe von geschichtsträchtigen Uraufführungen. Das  
Theater bezaubert seit über zwei Jahrhunderten durch seine her-
vorragende Akustik und das authentische, intime Ambiente – seit 
2006 präsentiert es sich als innovatives Stagione-Opernhaus. Für 
die hohe künstlerische Qualität garantieren sowohl Weltklasse- 
Dirigent*innen wie Jean-Christophe Spinosi und Stefan Gottfried 
als auch renommierte Opernregisseur*innen wie Christof Loy und 
Robert Carsen. Stars der internationalen Opernwelt wie Plácido 
Domingo, Ange lika Kirchschlager, Marlis Petersen u. v. a. lassen 
einen Opernabend im Theater an der Wien zu einem unvergess-
lichen Erlebnis werden. Ab 2022 wird das Theater saniert.  

The Theater an der Wien, which is one of the most beautiful theatres 
in Vienna, is among those with the richest history. Built in 1801 by 
Mozart’s librettist Emanuel Schikaneder with the composer in mind, 
the theatre has witnessed a series of historic world premieres. For 
more than two centuries, the theatre has enchanted audiences with 
its outstanding acoustics and authentic, intimate atmosphere – since 
2006 the theatre has since functioned as a stagione opera house. 
World-class conductors, renowned directors like Robert Carsen and 
international opera stars like Plácido Domingo, Angelika Kirchschlager 
and many more turn perform-ances at Theater an der Wien into 
unforgettable experiences. From 2022 the theatre will be renovated.
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Vereinigte Bühnen Wien (VBW)
Wiener Kammeroper
Am Fleischmarkt 24, A-1010 Wien
Telefon: +43-1-588 30 1010
Tickets: +43-1-588 85 (WIEN TICKET)
info@theater-wien.at, www.kammeroper.at

Wiener Kammeroper
Mit der Gründung des Jungen Ensembles des Theaters an der 
Wien (kurz JET), das aus sieben hochbegabten jungen Opern-
sänger*innen besteht, wird seit Herbst 2012 die traditionsreiche 
Wiener Spielstätte „Kammeroper“ mit jungen Künstler*innen 
neu belebt. Das vielfältige Spektrum des intimen Kammero-
pern-Repertoires ergänzt den Spielplan des Stagione-Opernhau-
ses der Stadt Wien und greift zusätzlich dramaturgische Schwer-
punkte von der Barock oper bis in die Gegenwart aus dem 
Spielplan des Theaters an der Wien auf. In zwei Spielzeiten ge-
stalten die Ensemble mitglieder sowohl in der Kammeroper als 
auch im Theater an der Wien verschiedenste Partien, in Zusam-
menarbeit mit international renommierten Leading Teams und 
Sänger*innen.

The beginning of the 2012/13 season saw the start of 
performances by JET – the Young Ensemble at the Wiener 
Kammeroper. With its diverse repertoire of chamber operas, it 
complements the range of artistic productions staged by the 
Theater an der Wien, performing other dramaturgically-
important operatic works. The founding of the Theater an der 
Wien’s own Young Ensemble of seven young professional 
singers once again breathes life into the historic venue at 
Vienna’s Fleischmarkt. The JET singers can be seen in new 
Kammeroper productions whilst also displaying their talents in 
suitable roles at the Theater an der Wien.
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Vereinigte Bühnen Wien (VBW)
Raimund Theater
Wallgasse 18-20, A-1060 Wien
Telefon: +43-1-588 30 1010
Tickets: +43-1-588 85 (WIEN TICKET)
info@vbw.at, www.musicalvienna.at

Raimund Theater 
Nach einer umfassenden Sanierung erstrahlt das Raimund Theater  
der Vereinigten Bühnen Wien (VBW) seit der Saison 2021/22  
wieder in neuem Glanz. Als eines der ältesten und traditions-
reichsten Häuser Wiens und Musicalhaus außerhalb des Stadt-
zentrums nimmt es einen besonderen Stellenwert in der Wiener 
Kulturlandschaft ein. Das Publikum erwarten Long-Run Musical-
produktionen auf höchstem internationalen Niveau mit einzig-
artigen Choreografien, aufwändigen Bühnenbildern und erst-
klassigen Besetzungen. Allabendlich begeistern internationale 
Erfolgsshows wie MISS SAIGON genauso wie beliebte VBW- 
Eigenproduktionen wie MOZART! oder I AM FROM AUSTRIA die 
Besucher*innen. 

The Raimund Theater, belonging to the Vereinigte Bühnen Wien 
(VBW), re-opened for the 2021/2022 season after comprehensive 
renovations. As one of Vienna’s oldest, most historic theatres, 
and as a musical venue outside the city centre, it occupies a 
special place in Vienna’s cultural landscape. Its audiences have 
learned to expect long-running musical productions of the 
highest international standards with exceptional choreography, 
elaborate sets and star-studded casts. Every evening, 
international hit shows like MISS SAIGON as well as popular 
VBW in-house productions like MOZART! and I AM FROM 
AUSTRIA delight the public.
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Vereinigte Bühnen Wien (VBW)
Ronacher
Seilerstätte 9, A-1010 Wien
Telefon: +43-1-588 30 1010
Tickets: +43-1-588 85 (WIEN TICKET)
info@vbw.at, www.musicalvienna.at

Ronacher 
Neben dem Raimund Theater ist das Ronacher die zweite gro-
ße Musicalbühne der Vereinigten Bühnen Wien. Im prunkvollen 
historischen Gebäude im Herzen von Wien sorgen erfolgreiche 
Eigenproduktionen wie DER BESUCH DER ALTEN DAME oder 
TANZ DER VAMPIRE und international Hit-Shows wie MARY 
POPPINS oder CATS für ein Musicalerlebnis der Sonderklasse 
beim Publikum. Durch die hohe Qualität der Aufführungen sind 
die VBW für ihre Musical-Produktionen in der in- und ausländi-
schen Musiktheater-Szene bekannt und gelten als einer der re-
nommiertesten Musical-Produzenten am internationalen Markt. 

Beside the Raimund Theater, the Ronacher is the VBW’s second 
large musical theatre stage. This magnificent historical building in 
the heart of Vienna provides its audience with exceptional 
musicals, offering sensational in-house productions like THE VISIT 
and DANCE OF THE VAMPIRES alongside international smash 
hits like MARY POPPINS and CATS. VBW musicals are admired on 
the national and international musical scene for their high 
production values, making the VBW one of the most renowned 
producers of musicals on the international market.
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Die Kultur- und  
Entertainmentbetriebe  
der Wien Holding

The cultural and  
entertainment enterprises  
of Wien Holding

Tickets sind in allen  
WIEN TICKET-Vorverkaufsstellen  
und unter wien-ticket.at  
zu erweben.

Tickets are available in  
all WIEN TICKET shops and 
wien-ticket.at

www.wienholding.at/b2b/tourism
www.wienholding.at
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Wiener Stadthalle
Roland-Rainer-Platz 1, A-1150 Wien
Telefon: +43-1-98 100-0
service@stadthalle.com, www.stadthalle.com

Wiener Stadthalle
Mit über 300 Veranstaltungen und rund einer Million Besucher*in-
nen jährlich ist die Wiener Stadthalle Österreichs wichtigstes  
Veranstaltungszentrum und zählt zu den Top 10 Arenen Europas.  
Sechs unabhängig voneinander wie auch gemeinsam bespiel-
bare Hallen bieten Platz für bis zu 16.000 Besucher*innen 
und bilden eine der traditions- und facettenreichsten Kultur-
institutionen Österreichs. Seit ihrer Eröffnung 1958 bietet die 
nach den Plänen von Architekt Roland Rainer erbaute Wiener 
Stadthalle den passenden Rahmen für eine unglaubliche Vielfalt 
an Veranstaltungen – von Rockkonzert bis Opernabend, von der 
Fernsehshow bis zum internationalen Sportevent, von Messen 
bis zu Kongressen – und trägt damit maßgeblich zum kulturellen 
Angebot der Stadt Wien bei. 

Wiener Stadthalle hosts more than 300 events and attracts 
around one million visitors per year, which makes it Austria’s 
most important indoor event venue and one of the top 10 arenas 
in Europe. It was designed by renowned architect Roland Rainer 
and opened in 1958. The complex comprises six halls which can 
be individually or jointly hired and offer space for up to 16,000 
visitors. Due to the multifunctionality of the venue it offers the 
perfect setting for a wide range of events such as concerts, 
musicals, sports events, TV shows, trade fairs, general assemblies 
and many more. Therefore, Wiener Stadthalle plays a central role 
in Vienna‘s cultural life. 
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Twin City Liner
Schiffstation Wien City
Franz Josef Kai 2, A-1010 Wien
Telefon: +43-1-904 88 80
booking@twincityliner.com, www.twincityliner.com

Twin City Liner 
So geht Schiff heute / Modern 
shipping with the Twin City Liner

Auf der Donau von der Innenstadt Wiens bis zur Altstadt von 
Bratislava: Der Twin City Liner verkehrt im Linienbetrieb mehr-
mals täglich zwischen Wien Schwedenplatz und der slowaki-
schen Hauptstadt Bratislava. Der Schnellkatamaran ist vollkli-
matisiert und verfügt über bequeme First-Class-Bestuhlung. 
Panoramafenster und ein Panoramadeck vermitteln echtes  
„Cabrio-Feeling“. Ein Bordbuffet bietet Snacks und Drinks, die 
Fahrzeit beträgt 75 Minuten. One-Way-Tickets gibt es ab € 22,–. 
Sonderfahrten sind auf Anfrage möglich. Das Schiff entspricht 
auch den Anforderungen von Personen mit besonderen Bedürf-
nissen.

On the Danube from downtown Vienna to Bratislava old town: 
The Twin City Liner operates several times a day between Vienna 
Schwedenplatz and Bratislava. The high-speed catamaran is  
fully air-conditioned and has comfortable first class seating. 
Panoramic windows and a lookout deck convey a real 
“convertible feeling”. A board buffet offers snacks and drinks.
The journey itself takes 75 minutes. One way tickets are available 
from € 22,-. Special tours are available on request. The ship also 
meets the requirements of people with special needs.
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DDSG Blue Danube Schiffahrt GmbH
Handelskai 265, A-1020 Wien
Telefon: +43-1-588 80
info@ddsg-blue-danube.at, www.ddsg-blue-danube.at

DDSG Blue Danube
Die Donau neu erleben /  
Magic Moments

„Glücksmomente am Schiff“ – unter diesem Motto legt die aus 
sieben modernen Schiffen bestehende DDSG-Flotte zu unzähli-
gen Schifffahrten am Tag und am Abend ab. Egal ob eine ge-
mütliche Schifffahrt durch das UNESCO-Weltkulturerbe Wachau, 
eine Sightseeing Cruise am Wiener Donaukanal oder eine 
Themenfahrt mit jeder Menge Unterhaltung und kulinarischen 
Köstlichkeiten. An Bord der DDSG-Flotte stehen Entspannung,  
Erholung und Erlebnis im Vordergrund. Die freundliche Crew hat 
es sich zur Aufgabe gemacht, Gästen unvergessliche Stunden am 
Wasser zu bereiten.

Following the motto “Magic Moments”, DDSG’s fleet of seven 
modern ships departs for numerous journeys during the day and 
at night. From relaxing cruises through the Wachau region – a 
UNESCO World Cultural Heritage, sight-seeing cruises on 
Vienna’s Danube Canal or themed cruises with plenty of 
entertainment and culinary delights: it is all about relaxation, 
recreation and experiences. The DDSG-crew is dedicated to 
making the stay on board unforgettable.
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Raimund Theater

Haus der Musik

Theater an der Wien

Wiener Stadthalle



Twin City LinerMuseum Judenplatz

Mozarthaus Vienna

Wiener Kammeroper

Jüdisches
Museum 
Wien

Ronacher

WIEN TICKET

Haus der Musik



Twin City Liner

Wiener Kammeroper

DDSG Blue Danube

KUNST HAUS WIEN.
Museum Hundertwasser
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WT Wien Ticket GmbH
WIEN TICKET-Pavillon
Herbert-von-Karajan-Platz, A-1010 Wien
Telefon: +43-1-58885
office@wien-ticket.at, www.wien-ticket.at
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KUNST HAUS WIEN.
Museum Hundertwasser

©
 W

IE
N

 T
IC

K
E

T

WIEN TICKET
WIEN TICKET vertreibt Karten für Veranstaltungen aus allen Be-
reichen wie Rock, Pop, Musical, Kabarett, Show, Familie, Klassik, 
Theater, Schlager, Sport, Museum sowie Gutscheine. Diese sind 
rund um die Uhr unter WIEN-TICKET.AT buchbar. Zusätzlich be-
treibt WIEN TICKET die Marke „ticket.at“ und die White-Label- 
Plattformen „Ticket Krone“, „Drei Ticket“ und „Bank Austria 
Ticketing“. Als Full-Service-Ticketdienstleister bietet WIEN  
TICKET allen Veranstalter*innen und Spielstätten zusätzlich ein 
österreichweites Vertriebsnetz mit über 1000 Vorverkaufsstel-
len, ein datengetriebenes Marketing Package inkl. Newsletter-
programm, Eventalarm App, CRM, Statistiken, Kassenbetreuung, 
iframe-Shops & White-Label-Webportale inkl. CMS, System-
zugänge für den Eigenvertrieb, Buchhaltungs-Auf- & -Vorberei-
tung sowie den Betrieb der Serverlandschaft.

WIEN TICKET offers tickets for events in all genres spanning rock, 
pop, musicals, cabaret, shows, family events, classical music, 
theater, folk music, sports, museums and vouchers. Tickets are 
available via WIEN-TICKET.AT. Additionally, WIEN TICKET operates 
the regional brand “ticket.at” and the white label ticketing 
platforms “Ticket Krone”, “Drei Ticket” and “Bank Austria Ticket-
ing”. As a full service ticketing provider, WIEN TICKET offers a 
sales network with over 1000 points of sale, data-driven digital 
marketing including an effective newsletter tool, CRM, statistics, 
box office support, iframe and white label online shops including 
CMS, B2B access for direct selling, accounting and the operation 
of the server infrastructure to every promoter and venue. 



Mehr erleben  
mit der Wien Holding
Große Oper im Theater an der Wien, Musicals  
von Weltformat im Raimund Theater und Ronacher, 
Topstars und Topevents in der Wiener Stadthalle, 
der beliebte Schnellkatamaran Twin City Liner, die 
Ausflugsschiffe der DDSG Blue Danube sowie Kunst 
und Kultur zum Angreifen und Staunen in den Wien 
Holding-Museen: das Mozarthaus Vienna mit der 
einzigen erhaltenen Wiener Wohnung des Musik-
genies, das interaktive Klangmuseum Haus der 
Musik, das Kunst Haus Wien mit dem Museum 
Hundertwasser und das Jüdische Museum Wien  
im Palais Eskeles und dem Museum Judenplatz. 
Mit diesen Angeboten ist die Wien Holding einer 
der größten Entertainment-Konzerne in Europa  
und ein wesentlicher Faktor für das Kultur- und 
Event geschehen in der Stadt Wien. Mit WIEN 
TICKET ge hört der Wien Holding auch einer der 
größten Full-Service-Ticketdienstleister Österreichs. 
Hier erhalten Sie Tickets für alle Angebote der  
Wien Holding-Kulturbetriebe und darüber hinaus 
für die wichtigsten Veranstaltungen in Wien. 

Experience more  
with Wien Holding
Grand operas at the Theater an der Wien, world- 
class musicals at the Raimund Theater and the 
Ronacher, top stars and events at the Wiener Stadt -
halle, the popular catamaran Twin City Liner, the 
ships of DDSG Blue Danube as well as art and 
culture at the Wien Holding museums: the 
Mozarthaus Vienna with the only existing apartment 
of the musical genius in Vienna, the Haus der 
Musik, an interactive sound museum, the Kunst 
Haus Wien with the Museum Hundertwasser and 
the Jewish Museum Vienna in Palais Eskeles and 
the Museum Judenplatz. This makes Wien Holding 
one of Europe’s largest entertainment groups and 
an important factor in the city’s cultural and event 
life. Wien Holding also owns WIEN TICKET, one of 
Austria’s largest full service ticketing providers. 
There you can purchase tickets for all events and 
venues of the cultural enterprises of Wien Holding 
as well as for the most important other events that 
take place in Vienna. 

Kurt Gollowitzer
Geschäftsführer 
Wien Holding
© Barbara Nidetzky

Medieninhaber: Wien Holding GmbH, 1010 Universitätsstraße 11. Redaktion: Wien Holding GmbH.
Gestaltung: LOWE GGK. Produktion: B.A.C.K. Grafik & Multimedia GmbH. Druck: Print Alliance.
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